Dichiarazione di Conformita
Declaration of conformity

La Ditta NICE S.p.a. dichiara che il prodotto VOLO SUh Ll

e conforme alla Direttiva compatibilita elettromagnetica 89/336/CEE.

NICE S.p.A. declares that the products VOLO
comply with the 89/336/CEE Electromagnetic Compatibility Directive.

Oderzo, li 22 Gennaio 2002 (Amministratore Delegato)
(General mapager)
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@ Technical specifications G Especificaciones técnicas
Wind constant (impulses/s / Km/h) ~0.25 Constante del viento (impulsos/s / km/h) ~0.25
Maximum contact current 70mA Corriente maxima del contacto 70mA
Maximum contact voltage 50V Tension maxima del contacto 50V
Closed contact resistance 22Q Resistencia de contacto cerrado 22Q
‘ Specifiche tecniche @ Technische specificaties
Costante del vento (impulsi/s / Km/h) ~0.25 Windconstante (impulsen/s / Km/h) ~0.25
Corrente massima del contatto 70mA Maximum contactstroom 70mA
Tensione massima del contatto 50V Maximum contactspanning 50V
Resistenza contatto chiuso 22Q Weerstand met gesloten contact 22Q
e Spécifications techniques @ Dane techniczne
Constante du vent (impulsions/s / Km/h) ~0.25 Stala wiatru (impulsy/s /km/godz.) ~0.25
Courant maximum du contact 70mA Maksymalny prad kontaktu 70mA
Tension maximum du contact 50V Maksymalne napiecie kontaktu 50V
Résistance a contact fermé 22Q Odpornose na zamkniety kontakt 22Q

° Technische Spezifikationen

Windkonstante (Impulse/s /km/h) ~0.25
Hochststrom des Kontaktes 70mA
Hochstspannung des Kontaktes 50V

Widerstand bei geschlossenem Kontakt 22Q
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